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e que livrent au regard
C ces montres, ce n'est pas
le temps. Il passe, ou est
sur le point d'avenir.
Ces montres nous livient le présent
des passions humaines.

Un présent qui nous montre ces passions
prises dans le mouvement joyeux

de leur exhibition.

Mais rien ne s'exhibe non plus dans ces
aiguilles qui s'oment de signes. Ces signes,
ces symboles ne dévoilent que leur légereté
comme la pure surface d'un jeu.

C'est en pensant & vous que ces montres
ont été congues, afin quelles aiguillonnent
VOS passions passageres ou durables.

Ou gqu'elles rappellent & celle ou celui a qui
vous les offrez quelles ne séteignent pas.

Ces montres ont peut étre méme la vertu
de les enfretenir, ou de nous rappeler que
ces passions ont fout l'avenir devant elles.

Jean-Christophe Mareschal est un charmeur
et un sorcier. Ces montres, il vous les dédie.
Pour que vous en jouissiez.

Pour que ces passions miniaturisées

dans ces aiguilles vous accompagnent.
Pour qu'elles parent votre poignet

ou se manifestent comme quelque
message discretement adresse.

Ca c'est son coté charmeur.

Mais il sait aussi que vous étes sérieux et rieur,
pressé et fldneur, diume et noctume,
engage et détaché, grave et léger,

réaliste et utopiste, simple et sophistiqué,
professionnel et sensuel.

Il sait que vous étes libre de vos passions,
de vos émotions et qu'elles se succedent
au gré de votre fantaisie.

Ca c'est son coté sorcier.

Passion.

Le temps s'aréte.

Pour donner une image que vous puissiez
retenir, prolonger, vivre,

Ala vie, d la passion.

Akteo

ime is not what these watches
T offer the eye. Time comes and

goes. These watches show us

human passions in the present.

A present that expresses passions

in the joy of perpetual motion.

But nothing is ostentatious in the hands
decorated with signs.

The signs and symbols only reveal their
lightness, like the pure surface of a game.

These watches are designed with you

in mind, so that they may set your passing
or lasting passions in fime.

Or they remind the person receiving

the watch as a gift that your passions
won't fade away.

The watches may even possess the virtue
of maintaining them, or reminding us that
such passions have the future mapped out
before them.

Jean-Christophe Mareschal is a charmer
and a magician. He dedicates

these watches to you.

So that you can enjoy them.,

So that these passions miniaturised

on the hands go everywhere with you.
So that they adorn your wrist or are seen
as a discretely displayed message.

That is where the charmer lies.

But he also knows that you are solemn
and cheerful, hard-pressed and idle,
a creature of the night and the day,
involved and distant, serious and
light-hearted, a realist and a utopian,
simple and sophisticated,
professional and sensual.

He knows that you are free from
your passions and emotions and that they
take you at your whim.

That is where the magician lies.

Passion.

Time stops.

To give an image that you can hold,
extend, live.

To life and to passion.
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Croquis modeéle “Peinture”
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Modéle “Cosmos*
Model "Cosmos"
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Hiver en Franche-Comté
Winter in Franche-Comté
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AKTEO c'est I'univers de Jean-Christophe
Mareschal, Iinventeur du concept

thématique ou prédominent limaginaire,
I'allégorie et le design.

Au fil de ce cafalogue nous avons eu le plaisir

de vous présenter la grande diversité des modeles
de la collection Akteo, un phénomene tofalement
unigque dans le monde de 'horlogerie.

Les montres Akteo sont exportées

dans le monde entier. Elles sont diffusées
dans un réseau de boutiques sélectionnées
et présentées dans des musées prestigieux
comme le Musée d'At Modeme

de la Ville de Paris, les MoMA de New-York
et San Francisco, le Modern Art Museum
de Saitama et le Pola Museum of Art

@ Hakone au Japon.

Le succés d'Akfeo aupres d'un large public
est sans doute dd & la scénographie

que constitue I'association des composants
symboliques miniatures,

Jean-Christophe Mareschal aborde

la rédlisation d'une montre comme un auteur,
fissant une histoire visuelle et conceptuelle

a partir d'une image originale qu'il a dans la téfe.

Limage est ensuite réduite et repensee,

puis les outillages de découpe, d'emboutissage
et de mise en couleur sont mis au point

jusqu'a atteindre la perfection du détail.

AKTEO, utilise le langage universel des signes

et des symboles, exprimant ainsi le concept
thématique.

Les composants habituels de 'horlogerie

les aiguilles (heure, minute, seconde),

les cadrans et parfois les couronnes

sont alors détounés de leurs fonctions premieres
et deviennent les acteurs de la scéne.

La réalisation de ces composants fait appel

aux métiers d'art qui utilisent des techniques
dexceptions appliuées & la thématique.
Chaque élément est fabriqué, piéce par piece,
par des artisans utilisant leur savoir-faire

en matiere de découpe, de poinconnage,

de gravure, de polissage et de mise en couleur :
un véritable fravail dartiste horloger.

Du dessin originel naissent des objets
extrémement sophistiqués, 'essence méme
de la philosophie d’AKTEO :

allier Art et Technologie.

Thematik System

AKTEO is the world of Jean-Christophe
Mareschal, the inventor of the thematic
concept where prevails imagination,
allegory and design.

In this catalogue we have had the pleasure
fo present you the great diversity

of themodels of the Akteo collection.,

a unique phenomena in the horology world.

The Akteo watches are exported throughout
the world. They are sold in a selected network
of shops and presented in prestigious
museums such as the Musee d’Art Modemne
in Paris, MoMA in New York and San Francisco,
the Modermn Art Museum in Saitama

and Pola Museum of Art in Hakone in Japan.

The success of Akteo near a large audience
is undoubtedly due to the scenography
which the association of the symbolic
miniaturised components constitutes.

Jean-Christophe Mareschal approaches
the making of a watch like an author,
weaving a visual and conceptual story from
an original image springing from his mind's
eye.The image is then reduced in size

and reworked, and then the cutting,
stamping and colouring fools

are developed to a point of perfection

fo render every detail.

AKTEO uses a universal language of signs
and symbols, thereby expressing

the thematic concept.

The usual components of watch-making
—the hands : hour, minute and second,
the faces and sometimes crowns -

are all diverted from their primary functions
and become actors in the scene.

Making the components calls on artistic skills
that use exceptional techniques applied

fo the theme. Each part is built bit

by bit by craft masters plying their know-how
in terms of cutting, punching, engraving,
polishing and colouring - the genuine craft
of watch-making artists.

From the original drawing, highly sophisticated
objects see the light of day - this is the key

o AKTEO's philosophy itself -

Art and Technology in total harmony.

Thematik System
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CHARTE QUALITE AKTEO

Exclusivernent frangaises, les montres AKTEO
sont fabriquées dans le respect

de la tradition horlogere & Besangon.
Boitiers en acier massif ou en titane,

verre minéral, mouvement & quartz

de haute qualité, étanches

Jusqu'a 50 metres, garanties 2 ans

et réparables de nombreuses années.

AKTEO QUALITY CHARTER

AKTEO watches are exclusively made in
France, respecting the clock-making fradi-
fion of Besangon. Watch cases

made in solid stainless steel or fitanium,
mineral glass, high quality

quartz movements, waterproof to 50 meters,
gquaranteed 2 years and reparable

for many years.

jean-christophe mareschal
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